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Codi: 101431
Credits ECTS: 6

Titulacio Pla Tipus Curs Semestre
2500249 Graduat en Traduccio i 822 Graduat en Traduccié i Interpretacio - oT 0 0
Interpretacio Frances
2500249 Graduat en Traduccio i 868 Graduat en Traduccio i Interpretacio - oT 0 0
Interpretacio Anglés
2500249 Graduat en Traduccio i 869 Graduat en Traducci6 i Interpretacio - oT 0 0
Interpretacio Alemany

Professor de contacte Utilitzacié d’idiomes

Nom: Maria Paz Ortufio Ortin Llengua vehicular majoritaria: espanyol (spa)

Correu electronic: Paz.Ortuno@uab.cat Algun grup integre en anglés: No

Algun grup integre en catala: No
Algun grup integre en espanyol: Si
Prerequisits

Tenir un coneixement de la llengua escrita prou acurat per a poder fer front a la revisio de textos amb plenes
garanties.

Objectius

La funcié de l'assignatura és que I'alumne tingui un coneixement prou satisfactori de la llengua A per a poder
treballar d'una manera competent en el moén editorial.

En acabar I'assignatura I'alumne sera capag d'aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i
de variacio linglistica en la revisio i edicio de textos escrits de diversos ambits del mén editorial destinats a ser
publicats.

Competéncies

® Comprendre textos escrits en llengua A per a poder traduir
® Produir textos escrits en llengua A per poder traduir.
® Utilitzar els recursos de documentacio per poder traduir.

Resultats d"aprenentatge

1. Aplicar coneixements Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, [éxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica.

2. Aplicar els recursos de documentacio per resoldre problemes de traduccio: Aplicar els recursos de
documentacio per resoldre problemes de traduccié.

3. Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estrategies per
comprendre textos escrits de diversos ambits.

4. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
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intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits.

5. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits adequats al
context i amb correccié linguistica.

6. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits no
especialitzats de tipologia diversa, adequats al context i amb correccio lingtistica.

7. Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.

8. Resoldre interferéncies entre les llengiies de treball: Resoldre interferéncies entre les llengles de
treball.

Continguts

® Tasques relacionades amb la revisio i I'edicié de textos editorials.

® Aplicacio de coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica en la revisio
de textos d'ambits diversos destinats al mon editorial.

® Estrategies especifiques emprades en el mon editorial en el procés d'edicio de textos escrits.

® Aplicacio de recursos de documentacio a I'hora de resoldre els problemes plantejats en la revisi6 i
I'edicié de textos destinats a ser publicats.

Metodologia
Explicacions teoriques: exposicio i discussio de problemes linglistics, estilistics i ortotipografics.

Treball dirigit: exercicis practics destinats a refermar les explicacions teoriques i a desenvolupar les
competéncies i les habilitats previstes. Aquestes activitats seran corregides i comentades a l'aula.

Treball supervisat: realitzacié individual d'un treball d'edicié a partir d'un text donat préviament, de qual també
s'haura de fer la revisié.

Treball autdbnom: preparaci6 de les activitats dirigides i supervisades, i també de I'examen final.

Activitats formatives

Resultats
d’aprenentatge

Hores ECTS

Tipus: Dirigides

Exercicis practics a laula destinats a refermar les explicacions tedriques i a 33 1,32 1,1,2,3,4,5,
desenvolupar les competencies i les habilitats previstes 7,8

Tipus: Supervisades

Preparacio6 de les proves devaluacio 9 0,36 1,1,2,3,4,5,

6,7,8
Realitzacié individual dun treball dedicié a partir dun text donat préviament, de qual 15 0,6 1,1,2,3,4,5,
també shaura de fer la revisio. 6,7,8

Tipus: Autdnomes

Preparacio dels exercecis practis de classe 50 2 1,1,2,3,4,5,
6,7,8

Avaluacié
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Exercicis practics a classe de revisio i composicié de textos: 30%
Treball individual (edicié d'un text): 40%

Examen: 30%

Activitats d avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d aprenentatge

Exercicis practics a classe de revisié i composicio de textos 30% 20 0,8 1,1,2,3,4,5,6,7,8

Treball individual (edicié d'un text): 40% 20 0,8 1,1,2,3,4,5,6,7,8

examen 30% 3 0,12 1,1,2,3,4,5,6,7,8
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